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1 O tomto dokumentu

1.1 Ukol dokumentu

Tento Navod k obsluze obsahuje viechny informace, které jsou potfebné v riznych fazich
Zivotniho cyklu pfistroje: od identifikace vyrobku, vstupni pfejimky a uskladnéni po
instalaci, pfipojeni, provoz a uvedeni do provozu pres feSeni zavad a likvidaci.

1.2 Pouzité symboly

1.2.1  Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

A\ VAROVANi
Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, mize
to mit za nasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

A UPOZORNENI
Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalsich skute¢nostech, které nevedou ke
zranéni osob.

1.2.2  Elektrické symboly

Symbol Vyznam

Stejnosmérny proud

Stfidavy proud

Stejnosmérny a stfidavy proud

Zemnéni
Zemnici svorka, kteréd je s ohledem na bezpecnost pracovnika obsluhy pfipojena na
zemnici systém.

-1l e

Ochranné zemnéni (PE)
Zemnici svorky, které musi byt pfipojeny k zemi pfed provedenim jakéhokoli dalsiho
pripojeni.

®

Zemnici svorky jsou umisténé uvnitt a vné piistroje:
= Vnitfni zemnici svorka: Ochranné uzemnéni je pfipojeno k sitovému napéjeni.
= Vnéjsi zemnici svorka: Pristroj je pfipojen k provoznimu systému uzemnéni.

1.2.3  Symboly v grafice

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
1,2,3,.. Cisla pozic 1,2,3, ... Rada kroki
A B,C,... Pohledy A-A,B-B,C-C, ... |Rezy
A Nebezpecénd oblast A B,ezpeény prostor (bez nebezpeci
vybuchu)




O tomto dokumentu iTHERM TMS12 MultiSens Linear

1.2.4  Symboly pro urcité typy informaci

Symbol Vyznam

Povoleno

Procedury, postupy a kroky, které jsou povolené.

Upfednostiiované
Procedury, postupy a kroky, které jsou upfednostiiované.

Zakazano
Procedury, postupy a kroky, které jsou zakazané.

Tip
Nabizi dopliiujici informace.

Odkaz na dokumentaci

Odkaz na stranku

Odkaz na obrazek

vEeE D= @ e

Poznémka nebo jednotlivy krok, které je tieba dodrzovat

Rada krok

=
=
w

Vysledek kroku

Népovéda v pfipadé problému

IR

O Vizuélni inspekce

1.2.5 Dokumentace

ﬂ Prehled rozsahu souvisejici technické dokumentace naleznete zde:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Zadejte sériové ¢islo z typového
Stitku.
s Aplikace Endress+Hauser Operations: Zadejte vyrobni ¢islo ze Stitku nebo naskenujte
kéd matice na Stitku.

Uéel dokumentu

V z&vislosti na objednané verzi miZe byt k dispozici nasledujici dokumentace:

Typ dokumentu Ucel a obsah dokumentu

Technické informace (TI) Pomoc pfi planovani pro vasSe zafizeni
Dokument obsahuje veSkeré technické udaje o zafizeni a poskytuje
prehled pfisluSenstvi a dalSich produktd, které lze k zafizeni objednat.

Strucny navod k obsluze (KA) Privodce, ktery vas rychle provede postupem k ziskani 1. méfené
hodnoty

Struény névod k obsluze obsahuje vSechny podstatné informace od
pfichoziho prevzeti aZ po prvni uvedeni do provozu.

Navod k obsluze (BA) V4as referen¢ni dokument

Névod k obsluze obsahuje v§echny informace, které jsou vyzadovany

v riiznych fazich Zivotniho cyklu zafizeni: od identifikace produktu,
ptichoziho prevzeti a skladovani pfes montaz, pfipojeni, provoz a uvedeni
do provozu az po feSeni zavad, udrzbu a likvidaci.

Popis parametril zafizeni (GP) Reference pro vase parametry

Dokument poskytuje podrobné vysvétleni kazdého jednotlivého
parametru. Tento popis je uréen tém, ktefi pracuji s danym pfistrojem
v prubéhu celé jeho Zivotnosti a provadé;ji specificka nastaveni.

4 Endress+Hauser
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Typ dokumentu Ucel a obsah dokumentu

Bezpecnostni pokyny (XA) V zavislosti na typu schvéleni jsou nasledujici bezpe¢nostni pokyny pro
elektrickd zatizeni v prosttedi s nebezpe¢im také dodavany spolecné

s pfistrojem. Bezpe¢nostni pokyny jsou nedilnou sou¢éasti Navodu

k obsluze.

@ Informace o bezpecnostnich pokynech (XA), které se tykaji zafizeni,
jsou uvedeny na typovém Stitku.

Dopliikova dokumentace zavisla na | VZdy disledné dodrZujte pokyny v pfislusné dopliikové dokumentaci.
zatizeni (SD/FY) Doplitkova dokumentace tvofi nedilnou sou¢ast dokumentace k zafizeni.

1.2.6  Registrované ochranné znamky

FOUNDATION™ Fieldbus
Ochrannd znédmka ¢ekajici na registraci ve vlastnictvi skupiny FieldComm, Austin, Texas,
USA

HART®
Registrovana obchodni znacka FieldComm Group, Austin, Texas, USA

PROFIBUS®

PROFIBUS a souvisejici ochranné znamky (The Association Trademark, The Technology
Trademarks, Certification Trademark a Certified by PI Trademark) jsou registrované
ochranné znadmky organizace PROFIBUS User Organization e.V. (Profibus User
Organization), Karlsruhe — Némecko

2 Obecné bezpecnostni pokyny

Pokyny a postupy popsané v navodu k obsluze mohou vyZadovat specialni preventivni
opatfeni k zajiSténi bezpecnosti personalu, ktery dané ukony vykonava. Informace, Ze
vyvstava potencidlni ohroZeni bezpecnosti, je uvedena pomoci bezpe¢nostnich piktogrami
a symbold. Pfed vykonavanim ukond oznacenych piktogramy a symboly vénujte pozornost
bezpecnostnim upozornénim. Ackoliv informace zde uvedené jsou povaZovany za pfesné,
méjte na pameéti, Ze zde obsaZené informace NEJSOU zarukou uspokojivych vysledkd.
Specialné tyto informace nevyjadfuji vyslovné ¢i implikované narok na zaruku ani garanci
z hlediska ucinnosti. Méjte prosim na pameéti, Ze vyrobce si vyhrazuje pravo zménit nebo
zdokonalit konstrukci a specifikace vyrobku bez pfedchoziho oznameni.

2.1 PoZadavky na personal

Pracovnici provadéjici instalaci, uvadéni do provozu, diagnostiku a udrZzbu musi spliiovat

nasledujici poZadavky:

» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a kol
odpovidajici vzdélani.

» Musi mit povéreni vlastnika/provozovatele zavodu.

Musi byt obeznameni s narodnimi pfedpisy.

» Pred zahdjenim préce si pfectete pokyny uvedené v ndvodu k pouZiti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

» Ridte se pokyny a dodrZujte zékladni podminky.

v

Pracovnici obsluhy musi spliiovat nasledujici poZadavky:

» Musi byt pouceni a povéfeni podle pozadavkl pro dany tikol vlastnikem/
provozovatelem zavodu.

» Musi dodrZzovat pokyny v tomto navodu.
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2.2 Urcené pouziti

Vyrobek je ur¢en k méfeni teplotniho profilu uvnitf reaktoru, nddoby nebo potrubi pomoci
termoclankové technologie.

Vyrobce nerudi za Skody zplisobené nespravnym nebo jinym nez zamyslenym pouZzitim.

Vyrobek byl zkonstruovan v souladu s nasledujicimi podminkami:

Podminka Popis

Vnitini tlak Konstrukce spoji, zavitovych pfipojeni a tésnicich prvka byla realizovana jako
funkce maximalniho pracovniho tlaku uvnitf reaktoru.

Provozni teplota PouZité materidly byly zvoleny v souladu s provoznimi a konstrukénimi
minimalnimi a maximalnimi teplotami. Byla zohlednéna teplotni rozpinavost,
aby se zamezilo vnitinim pnutim a byla zaru¢ena fadnd integrace mezi
piistrojem a provozem. Zvlastni pé¢i je tfeba vénovat situaci, kdy se termojimka
pristroje pripeviiuje k vnitfnim ¢astem provozu.

Meédia Volba rozmért a pfedevsim materidlu minimalizuje nasledujici znamky
opotfebeni:

= distribuovanou a mistni korozi,

= erozi a abrazi,

= korozni jevy v disledku nekontrolovanych a nepredvidatelnych chemickych
reakci.

Je nezbytna specifickd analyza kapalin pro disledné zaruceni maximalni
provozni Zivotnosti pfistroje prostfednictvim spravného vybéru materiald.

Unava materialu Nejsou predpokladana cyklicka zatiZeni béhem provozu.

Vibrace Snimaci prvky mohou byt vystaveny vibracim v diisledku znaénych délek
ponoteni vzhledem k omezenim plynoucim z procesnich pfipojeni. Tyto vibrace
1ze minimalizovat spravnym vybérem trasy termojimky do provozu a jejiho
upevnéni na vnitfni ¢asti pomoci piisluSenstvi, jako jsou spony a koncové hroty.
ProdluZovaci kréek byl zkonstruovan tak, aby odoldval vibraénimu zatiZeni

a zamezoval cyklickému zatéZovani propojovaci skfitiky a sou¢asné uvoltfiovani
soucasti upevnénych zavitovymi spoji.

Mechanické zatiZeni Je zaruceno, Ze maximalni zatiZeni méficiho pfistroje vynasobené
bezpecnostnim faktorem zistane trvale pod zatiZenim na mezi pritaznosti
materidlu za jakychkoliv pracovnich podminek procesu.

Okolni podminky Propojovaci skiifika (s hlavicovymi pfevodniky i bez nich), vodice, kabelové
vyvodky a dalsi instalace byly zvoleny tak, aby fadné plnily svou funkei v mezich
povolenych rozsaht externi teploty.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Pri préaci na zafizeni a se zarizenim:
» PouZivejte poZadované osobni ochranné prostfedky podle narodnich pfedpist.

2.4 Bezpecnost provozu

Poskozeni pfistroje!

» Priistroj provozujte pouze v fadném technickém a bezporuchovém stavu.
» Za bezporuchovy provoz ptistroje odpovida provozovatel.

Upravy pfistroje

Svévolné upravy pristroje nejsou povoleny a mohou vést k nepfedvidatelnym nebezpe¢im!
» Pokud bude presto nutné provést upravy, vyZadejte si konzultace u vyrobce.

Opravy
Pro zaruceni provozni bezpeénosti a spolehlivosti:
» Opravy na pfistroji provadéjte pouze tehdy, jsou-li vyslovné povoleny.

6 Endress+Hauser
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» DodrZujte federalni/narodni pfedpisy tykajici se opravy elektrického pfistroje.
» PouzZivejte pouze originalni ndhradni dily a pfisluSenstvi.

2.5 Bezpecnost produktu

Tento méfici pfistroj byl navrZen v souladu s osvédéenym technickym postupem tak, aby
spliioval nejnovéjsi bezpecnostni poZadavky. Byl otestovan a odeslan z vyroby ve stavu, ve
kterém je schopny bezpecné pracovat.

Spliiuje vSeobecné bezpecénostni normy a ptislusné zakonné pozadavky. Spliiuje také
smérnice EU uvedené v prohlaSeni o shodé EU specifickém pro dany pfistroj. Vyrobce
potvrzuje tuto skute¢nost znackou CE na pfistroji.

3 Popis vyrobku

3.1 Architektura pristroje

Vicebodovy termoclankovy teplomér je jednim z fady moduldrnich produktii pro
vicendsobné méreni teploty. Konstrukce umoznuje individualni vyménu podsestav
a komponentt a usnadiiuje udrzbu a spravu nahradnich dilt.

Sklada se z nasledujicich hlavnich podsestav:

= Vlozka: SloZena z jednotlivych, kovem oplasténych méficich prvkid (termoclanky nebo
termistory) chranénych primérni termojimkou pfivafenou k procesnimu pfipojeni.
Individudlni trubice nebo termojimky navic umoznuji vyménu vloZek za provoznich
podminek. V tomto pfipadé mohou byt mérici vloZky povazZovany za samostatné
nahradni dily a objedndny pomoci standardnich objednavkovych struktur (napf. TSC310,
TST310) nebo jako specidlni méfici vlozky. Ohledné pfislusného specifického
objednaciho kédu kontaktujte svého specialistu ze spolecnosti Endress+Hauser.

= Procesni pripojeni: Predstavovano prirubou podle normy ASME nebo EN. Je vybavena
pfipojkou tlakoméru a miiZe byt opatfena Srouby s oky pro zvedani pfistroje.

= Hlavice: Sklada se z propojovaci sktiniky osazené jejimi sou¢astmi, jako napiiklad
kabelovymi vyvodkami, vypoustécimi ventily, uzemnovacimi Srouby, svorkami,
hlavicovymi pfevodniky.

s Podpérny systém: Je zkonstruovan tak, aby podpiral propojovaci skfitiku na otoéném
kloubu.

= Dalsi prisluSenstvi: Lze objednat pro libovolnou konfiguraci a je zvlasté doporuceno pro
konfiguraci s vymeénitelnymi méficimi vlozkami (jako jsou tlakové senzory, rozdélovace,
ventily a konektory).

® Primarni termojimka: Je pfimo ptivafend k procesnimu pfipojeni a konstruovana tak,
aby zarucovala vysoky stupeni mechanické ochrany a odolnosti vii¢i korozi.

= Diagnosticka komora: Tato podsestava se sklada z uzavieného krytu, ktery zarucuje
kontinualni monitoring stavi pfistroje béhem jeho provozni Zivotnosti a bezpecéné
utésnéni proti unikim média. Komora ma vestavéné piipojky pro pfislusenstvi (jako
napiiklad ventily, ventilové bloky). K dispozici je Siroka $kéla pfisluSenstvi pro ziskani
nejvyssi urovné systémovych informaci (tlak, teplota, sloZzeni tekutin a dalsi krok
udrzby).
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Tento systém obecné méri linearni teplotni profil uvnitf procesniho prostfedi. Je rovnéz
mozné ziskat trojrozmeérny teplotni profil instalaci vice neZ jednoho prfistroje Multisens
Linear (bud horizontalné, vertikalné, nebo $ikmo).

Provedeni

—6b

A0036465

—6a

A0036466

8 Endress+Hauser
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Popis, dostupné volitelné moznosti a materialy

1: Hlavice
la: s pfimou montazi
1b: oddélena

PriSroubovana nebo v zavésech upevnéna propojovaci skrifika pro
elektrickd pfipojeni. Obsahuje pfislusné komponenty, jako napiiklad
elektrické svorky, pfevodniky a kabelové vyvodky.

= 316/316L

= slitiny hliniku

= dalSi materialy na vyzadani

2: Podpérny systém

Otoény podpérny kloub pro nastaveni orientace propojovaci skfiiky.
316/316L

3: Primdrni termojimka

Primérni termojimka je vyrobena z trubice s vypocitanou a zvolenou
tloustkou v souladu s referen¢nimi mezinarodnimi normami. Je
urcena k ochrané senzorl pfed nepiiznivymi procesnimi podminkami,
jako naptiklad dynamickymi a statickymi zatiZenimi a korozi.

= 316/316L
= 321

= 304/304L
= 310L

4: Procesni pfipojeni, ptiruba v souladu
s normami ASME, nebo EN

Je tvofeno pfirubou v souladu s mezindrodnimi normami nebo
konstruovanou tak, aby splitovala specifické pozadavky
procesu~> B 32.

= 316 +316L

= 304

= 310

= 321

= daldi materidly na vyZzadani

5: Vlozka

Mineralnim materidlem izolované, uzemnéné a neuzemnéné
termoclanky nebo odporové teploméry (navinuty drat Pt100).
Podrobnosti naleznete v tabulce s informacemi ohledné objedndvani.

6: Konstrukce hrotu vlozky termickych
kontaktd senzoru
6a: pro termojimky

Existuji jimky s uzavfenymi konci, které zajistuji drzeni senzort ve

spravné méfici poloze v primarni termojimce. Konce téchto

termojimek mohou byt navrZeny takto:

= piivafenymi disky termickych blok pro zajisténi optimalniho
pfenosu tepla pfes sténu primarni termojimky a teplotni senzory.
Senzory jsou vyménné;

= jednotlivymi termickymi bloky pfitisknutymi proti vnitfni sténé pro
zajisténi optimalniho pfenosu tepla mezi primérni termojimkou
a vyménnym méficim hrotem;

= primym hrotem.

Podrobnosti naleznete v tabulce s informacemi ohledné objednavani.

6b: Pro potrubi

Existuji potrubi s uzavienymi konci, které zajituji drZeni senzort ve

spravné méfici poloze v primdrni termojimce. Konce téchto potrubi

mohou byt navrZeny takto:

= bimetalové prouzky, které pfitlacuji senzor k vnitfni sténé hlavni
termojimky. Tento kontakt mé za nasledek kratsi dobu odezvy.
Senzory nejsou vymeénitelné;

= zakfivenym hrotem.

7: Kruhovy Sroub

Zvedaci zafizeni pro snadnou manipulaci béhem instala¢ni faze.
SS316

8: ProdluZovaci kabely

Pro elektricka pfipojeni mezi vloZkami a propojovacimi skrifikami:
= stinéné PVC

= stinény FEP

= nestinény PVC, s volné vedenymi vodici

9: Tlakové pfipojeni (zavitové pfipojeni)

Pomocné pripojky a Sroubeni pro snimdni tlaku.

10: Ochranna opatieni

10a: Systém kabelovodu (v ptipadé
oddélené hlavice)

10b: Kryt prodluzovacich kabel

Kabelovod: vyroben z pruzného polyamidu pro propojeni mezi horni
stranou diagnostické komory a oddélenou propojovaci skfifikou.
Kryt prodluzZovacich kabeli: Vyrobeny z tvarované desky z nerezové
oceli upevnéné k rdmu propojovaci skfifky za ucelem ochrany
kabelovych spoju.
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10

Popis, dostupné volitelné moznosti a materialy

11: Sviraci Sroubeni Vysoce vykonné manZety pro zajiSténi tésnosti mezi horni ¢asti
diagnostické komory a vnéjs§im prostfedim. Ideédlni pro Sirokou $kélu
médif a naroéné podminky s vysokymi teplotami a tlaky.

12: Diagnostickd komora Diagnosticka komora pro detekci unikd a bezpeéné zapouzdieni viici
12a: zdkladni komora okoli. Monitoring chovani systému diky pribézné detekei tlaku
12b: pokro¢ild komora obsaZenych médii.

Z&kladni konfigurace: nevyménitelné vlozky. ProdluZovaci kabely
vymeénitelné v pfipadé nahodnych poskozeni (vyménou tycky vliozky).
Pokrocila sestava: s moZnosti kompletni vymény vlozky.

4 Prichozi pfijeti a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka
Pii pfejimce pfistroje postupujte nasledovné:
1. Zkontrolujte, zda je obal neporuseny.

2. Pokud je odhaleno poskozeni:
Nahlaste veskera poskozeni okamZité vyrobci.

3. Neinstalujte Zadné poSkozené soucasti, protoZe vyrobce v takovém pfipadé nemiize
zarucit shodu s bezpe¢nostnimi pozadavky a nemizZe prevzit odpovédnost za pfipadné
néasledky.

Porovnejte rozsah dodavky s obsahem vasi objednavky.
Odstrante veSkeré obalové materialy pouZité pro ucely pfepravy.

Souhlasi udaje na Stitku s objednacimi informacemi na dodacim listu?

B B B

Je poskytnuta technickd dokumentace a vSechny ostatni nezbytné dokumenty,
napriklad certifikaty?

ﬂ Pokud néktera z podminek neni splnéna, obratte se na prodejni centrum.

4.2 Identifikace vyrobku

Pro identifikaci pfistroje jsou k dispozici tyto moZnosti:

= specifikace typového §titku

= Zadejte sériové cislo z typového Stitku v ProhliZeéi pfistroje
(www.endress.com/deviceviewer): Zobrazi se vS§echna data tykajici se pfistroje a pfehled
technické dokumentace dodavané s pfistrojem.

= Zadejte vyrobni ¢islo z vyrobniho Stitku do aplikace Endress+Hauser Operations App nebo
naskenujte 2D maticovy kéd (QR kod) na vyrobnim §titku prostfednictvim aplikace
Endress+Hauser Operations App: Zobrazi se veSkeré informace o pfistroji a prehled
technické dokumentace néleZejici k pfistroji.

421  Stitek

Spravné zafizeni?

Typovy Stitek vAm poskytuje nésledujici informace o zafizeni:
= Oznaceni pfistroje, udaje o vyrobci

= Kéd objednavky

= Roz§ifeny objednaci kéd

= Sériové cislo

= Nazev oznaceni (tagu)

Endress+Hauser
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s Technické hodnoty: napéjeci napéti, spotfeba proudu, okolni teplota, udaje specifické pro
komunikaci (volitelné)

= Stupen kryti

= Schvdleni se symboly

» Porovnejte udaje na typovém Stitku s objednavkou.

4.2.2  Nazev a adresa vyrobce

Nazev vyrobce: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG

Adresa vyrobce: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang nebo www.endress.com

4.3 Skladovani a preprava
Skladovaci teplota: =40 ... +85 °C (=40 ... +185 °F)
Maximalni relativni vlhkost: < 95 % podle [EC 60068-2-30

ﬂ Pfistroj pfed uskladnénim a pfepravou zabalte takovym zpiisobem, aby byl spolehlivé
chranén proti ndrazu a vnéjsim vliviim. Originédlni obal nabizi nejlepsi ochranu.
Béhem skladovani se vyhnéte nasledujicim vliviim prostfedi:
= pfimé slunecni svétlo
= blizkost pfedmétd s vysokou teplotou
= mechanické vibrace
® agresivni média

4.4 Certifikaty a schvaleni
Aktudlni certifikaty a schvaleni pro produkt jsou k dispozici na adrese www.endress.com
na prisludné strance produktu:

1. Vyberte produkt pomoci filtr a vyhledavaciho pole.

2. Otevtete stranku produktu.

3. Vyberte Stahovani.

5 Postup montaze

5.1 Podminky instalace

A VAROVANI|

NedodrZeni téchto pokyni k instalaci mtZe mit za nasledek vazné nebo smrtelné
zranéni
» Zajistéte, aby instalaci vykonaval vyhradné kvalifikovany personal.

A VAROVANI

Vybuchy mohou mit za nasledek vazné nebo smrtelné zranéni

» Pred pfipojenim jakéhokoliv dal$iho elektrického ¢i elektronického pfistroje ve
vybusném prostfedi se ujistéte, Ze pfistroje v dané smycce jsou nainstalovany v souladu
s postupy zapojovani jiskrové bezpeénych obvod® nebo poli bez zdroji zapaleni.

» Ovéfte, Ze provozni prostfedi pfevodniki je v souladu s pfislu§nymi certifikacemi
vybusného prosttedi.

» Aby byly splnény poZadavky na ochranu proti vybuchu, musi byt vSechny kryty
a zavitové spoje diikladné upevnény.

11
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A VAROVANI

Netésnosti procesu mohou mit za nasledek vazné nebo smrtelné zranéni
» Béhem provozu neuvolnujte priSroubované dily. Pred privedenim tlaku nainstalujte
a utdhnéte vSechna Sroubeni.

Dodatecna zatiZeni a vibrace od ostatnich souéasti provozu mohou ovlivnit provoz

snimacich prvka.

» Neni povoleno pisobit dal§imi zatiZenimi nebo externimi silovymi momenty na systém
v disledku ptisobeni jiného pfipojeného systému, ktery nebyl pfedpokladan v planu
instalace.

» Systém neni vhodny k instalaci do prostredi s pritomnosti vibraci. Vyplyvajici zatiZeni
muZe sniZit uc¢innost utésnéni spojl a naruseni provozu snimacich prvk.

» Je v odpovédnosti koncového uZivatele ovérit instalaci vhodnych zafizeni, aby se
predchézelo prekracovéani povolenych limitnich hodnot.

» Prislusné podminky okolniho prostredi jsou uvedeny v technickych udajich > B 32

» Béhem instalace mériciho systému se vyhybejte vzniku jakéhokoliv tfeni, zejména
predchézejte vzniku jisker.

» Pokud se instalace provadi s vyuzitim stavajicich vnitfnich infrastruktur nadoby, dbejte
na to, aby plisobici externi zatiZzeni (napt. na hrot primarni termojimky) nevytvarelo
deformace nebo pnuti na pfistroji, a to zvlasté na svarech.

5.2 Montaz zarizeni

5.2.1 Postup montaze

Pri instalaci pfistroje se doporucuje provést inspekci vnitfniho prostoru nddoby. Pro snazsi
vkladéni nejprve zkontrolujte, zda nejsou néjaké prekazky. Pri instalaci méficiho systému
zabrante jakémukoli tfeni a zejména vzniku jisker.

1.

AD036480

UloZte ploché tésnéni mezi pfirubové hrdlo a pfirubu pfistroje (po kontrole istoty
dosedacich ploch pro tésnéni na pfirubach).

2. Umistéte pfistroj na hrdlo a ved'te hlavni termojimku kompresnim Sroubenim.
Ujistéte se, Ze nedochazi k deformaci.

AD036481

VloZte Srouby ¢astecné do uréenych otvorli na pfirubé a volné je utdhnéte maticemi.
PouzZijte vhodny Sroubovék - jesté zcela nedotahujte.

Endress+Hauser
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A0036700

Nyni Srouby zcela zasroubujte do otvorll na pfirubé a dotdhnéte je kfiZovou metodou
pomoci vhodného nastroje (tj. fizené utahovani podle platnych norem).

5. V ptipadé potfeby upravte vyrovnani propojovaci skfinky. K tomu povolte Srouby
s draZkovanou hlavou a uvedte oto¢ny kloub do poZadované polohy. Znovu utdhnéte
Srouby s drazkovanou hlavou Srouby.

.‘
Par=

A0028375

P1i elektrickém pfipojovani systému postupujte tak, Ze nejprve otevtete kryt
propojovaci skfinky a poté provedete prodluZzovaci nebo kompenzacni kabely
pfisluSnymi kabelovymi vyvodkami v propojovaci skfifice.

Utahnéte kabelové vyvodky na propojovaci skfiice.

Pfipojte kabely ke spojovacim svorkdm nebo teplotnim pfevodnikdim propojovaci
skiinky. Postupujte podle pfiloZenych pokynti pro zapojeni. Jediné tak zajistite, Ze
spravna ¢isla TAG kabeld jsou pfipojena k spravnym ¢isliim TAG pfipojovacich svorek.

9. Zavrete kryt. Ujistéte se, Ze je tésnéni spravné umisténo, aby nebyl naruSen stupeni
kryti (IP). Umistéte vypoustéci ventil do spravné polohy (pro kontrolu kondenzace).

Po montazi proved'te nékolik jednoduchych kontrol nainstalovaného

termometrického systému.

» Zkontrolujte utaZeni zavitovych spojd. Pokud je nékterd ¢ast uvolnéna, utahnéte ji
spravnym utahovacim momentem.

» Zkontrolujte spravnost pfipojeni, vyzkouSejte elektrickou kontinuitu termoc¢lanki
(zahtivani mista méfeni termoclanku) a poté ovéite absenci zkratt.

Endress+Hauser 13
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5.3 Kontrola po instalaci

Pred uvedenim mériciho systému do provozu se presvédcte, Ze byly provedeny viechny
zdvérecné kontroly:

Stav pristroje a specifikace

Je zafizeni neposkozené (vizualni kontrola)? a

Odpovidaji okolni podminky specifikaci pfistroje?

Priklad: O
= okolni teplota
= vhodné podminky

O

Jsou soucasti se zavity bez deformaci?

O

Nejsou plochd tésnéni trvale zdeformovéna?

Instalace

Je vybaveni vyrovnano s osou hrdla?

Jsou dosedaci plochy pro tésnéni na pfirubéch ¢isté?

Jsou pfiruba a jeji protipfiruba spravné seSroubované?

0O/o0|jo|o

Je termojimka nezdeformovana?

Jsou Srouby zcela vloZené do otvort pfiruby? Dbejte na to, aby pfiruba byla ditkladné upevnéna
k hrdlu.

O

Je primarni termojimka fadné uchycena k vnitinim instalacim (pokud je to relevantni)?

Jsou kabelové priichodky na prodluZovacich kabelech utazené?

Jsou prodluzovaci kabely pfipojené k svorkdm propojovaci skiinky?

0O|oclo o

Jsou ochranné prvky prodluzovacich kabelil (pokud byly objednany) fadné sestavené a uzaviené?

6 Elektrické vedeni

A UPOZORNENI

NedodrZeni miiZe mit za nasledek zniceni ¢asti elektroniky.

» Pred instalaci nebo pfipojenim pfistroje vypnéte napajeni.

» Priinstalaci zafizeni v prostfedi s nebezpec¢im vybuchu disledné dodrZujte pokyny
a schémata zapojeni v pfislusné dokumentaci pro prostfedi s nebezpe¢im vybuchu
dodané spole¢né s timto Navodem k obsluze. V ptipadé potfeby miZe asistenci
poskytnout mistni zastupce spolecnosti Endress+Hauser.

Pfi zapojovani pfevodniku dodrZujte rovnéZ Navod k zapojeni uvedeny ve Stru¢nych
néavodech k obsluze pro dany pfevodnik.

P

=13

i pfipojovani pfistroje postupujte nasledovné:

Otevfete vicko krytu propojovaci skfinky.

Otevrete kabelové vyvodky na bocich propojovaci skfinky.
Protahnéte kabely otvorem v kabelovych vyvodkach.

Pripojte kabely tak, jak je zndzornéno na .

S B B

Dokoncete zapojeni pevnym utaZenim Sroubt svorek. Znovu utdhnéte kabelové
vyvodky. Zaviete kryt skfiné.

6. Abyste se vyhnuli chybdm v pfipojeni, vZdy vénujte pozornost raddm uvedenym pro
kontrolu systému po pfipojeni! > 18

14 Endress+Hauser
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6.1 Rychly priivodce zapojenim

Prifazeni svorek

Poskozeni nebo naruseni funkce elektronickych soucasti v disledku elektrostatického
vyboje.
» Chrante svorky proti elektrostatickym vybojlim vhodnymi opatfenimi.

ﬂ Aby se pfedeslo nespravnym naméfenym hodnotadm, musi byt pro pfimé zapojeni
termoclanku a snimac¢t RTD pouZit prodluZovaci nebo kompenzacni kabel. Je nezbytné
dodrZet polaritu uvedenou na pfislusné svorkovnici a ve schématu zapojeni.

Vyrobce pfistroje neni odpovédny za planovani nebo instalaci propojovacich
sbérnicovych kabel{l. Vyrobce proto nemiiZze nést odpovédnost za pfipadné Skody

v dtsledku volby materidld, které nejsou vhodné pro danou aplikaci, nebo v disledku
chybné instalace.

Bus connection
and supply voltage

Sensor input 2 Sensor input 1
RTD: 3-wire RTD: 4- and 3-wire

< """""" [ ped Toommemnnnen e
"\ —e- red - - red - 6-- ‘

cred - 5 o *' R\
/H/sn v

L—e white | - @ hite genen Y x| 2

white - 4.

Display connection

A0045419

1 Schéma zapojeni hlavicovych prevodnikii se dvéma vstupy pro senzory (TMT8x)

Power supply

head transmitter and
analog output 4 to 20 mA,
or bus connection

3-wire 4-wire

TC
V% RTD6 (red) RID 6 (red) 6
; 5 (red) 5 (red) i
7 St 91t
\ 4 (white)

3 (white) 3 (white) oly

A0045418

2 Schéma zapojeni hlavicovych prevodnikii s jednim vstupem pro senzory (TMT18x)

15
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Barvy kabelii termocldnku

Podle IEC 60584 Podle ASTM E230

= Typ]J: Cerna (+), bila (-) = TypJ: bild (+), ervena (-)

= Typ K: zelena (+), bila (-) = Typ K: Zluta (+), Cervena (-)

= Typ N: rtzova (+), bila (-) = Typ N: oranZova (+), Cervena (—)
6.2 Pripojeni kabelli senzort

ﬂ Kazdy senzor je oznacen vlastnim ¢islem Stitku (TAG). Jako vychozi konfigurace jsou
vSechny vodice vZdy pfipojeny k nainstalovanym pfevodnikiim nebo svorkdm

(. ~)
— B
+ 1 ]
- rsT] YA
S+
v AN
=
\ rft \
T \
d z s H
u[f]] — N\ .
> 7

A0033288

3 Primé pripojeni na namontovanou svorkovnici. Priklad interniho oznadceni vodicii senzorti se dvéma
termoclankovymi senzory ve vlozce ¢. 1.

Zapojeni se provadi v postupném pofadi. To znameng, Ze vstupni kanal(y) pfevodniku ¢. 1
se pripoji k vodi¢iim vloZky postupné od vloZky ¢. 1. Pfevodnik €. 2 se nepouZivd, dokud
nejsou zcela zapojené vSechny kanaly pfevodniku €. 1. Vodice kazdé vloZky jsou oznaceny
poradovymi ¢isly vzestupné od 1. Pokud se pouZivaji dvojité senzory, interni oznaceni ma
navic pfiponu pro odliSeni obou senzord, napf. 1A a 1B pro dvojité senzory ve stejné vloZce
nebo ve stejném misté méreni ¢. 1.

A0033289

4 Namontovany a zapojeny hlavicovy prevodnik. Priklad interniho oznaceni vodicti senzorii se dvéma
termocldanky

16 Endress+Hauser
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Typ senzoru Typ prevodniku Pravidlo pfipojeni vodi¢i
1x odporovy nebo = Jednoduchy vstup (jeden kanal) | = 1 hlavicovy pfevodnik na vlozku
termoclankovy senzor = Dudlni vstup (dvoukanalovy) = 1 hlavicovy pfevodnik pro 2 vlozky

= Vicekanalovy vstup (8 kanald) | = 1 vicekanalovy pfevodnik pro 8 vlozek

2% odporovy nebo
termoclankovy senzor

Jednoduchy vstup (jeden kandl) | = Neni k dispozici, zapojeni je vynechano
Duaélni vstup (dvoukanalovy) = 1 hlavicovy pfevodnik na vlozku
Vicekanalovy vstup (8 kanalt) | 1 vicekanalovy pfevodnik pro 4 vlozky

6.3 Pripojeni napajeni a signalovych kabelt

Specifikace kabelu

® Pro komunikaci po provozni sbérnici se doporucuje stinény kabel. Vezméte do uvahy
koncepci celkového uzemneéni provozu.

= Svorky pro pfipojeni signédlniho kabelu (1+ a 2-) jsou chranény proti pfepolovani.

= Priifez vodice:
= max. 2,5 mm? (14 AWG) pro droubové svorky
= max. 1,5 mm? (16 AWG) pro pruZinové svorky

VZdy dodrZujte zékladni postup > B 14.

A0033290

®

5 Pripojeni signdlového kabelu a napdjeni k nainstalovanému prevodniku

1 Externi zemnici svorka

2 Svorky pro signdlovy kabel a napdjeni

3 Interni zemnici svorka

4 Pro pfipojeni provozni sbérnice se doporucuje stinény signdlovy kabel.
6.4 Stinéni a uzemnéni

Ohledné pripadného specifického elektrického stinéni a uzemnéni pro ucely zapojeni
prevodniku viz prislusny Navod k obsluze nainstalovaného prevodniku.

V relevantnich pfipadech se béhem instalace musi dodrZovat narodni instalac¢ni pfedpisy
a smérnice! V situacich, kdy jsou mezi jednotlivymi zemnicimi body velké rozdily
potencialy, je k referencni zemi pfipojen pfimo pouze jeden bod stinéni. V soustavach bez
ochranného pospojovani musi byt proto stinéni kabell sbérnicovych systémi uzemnéno
pouze na jedné strané, napfiklad na napajeci jednotce nebo na bezpecnostnich
oddélovacich bariérach.

Pokud je stinéni kabelu uzemnéno na vice nez jednom bodu v soustavé bez

ochranného pospojovani, mohou vznikat vyrovnavaci proudy napajecich frekvenci,

které mohou poskodit signalovy kabel nebo maji zavazny vliv na pfenos signalu.

» V téchto pfipadech se signalni kabel musi uzemnit pouze na jedné strané, tj. nesmi byt
pfipojen k zemnici svorce krytu (pfipojovaci hlavice, pouzdro do provozu). Stinéni, jez
neni pfipojeno, musi byt odizolovéno!
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6.5 ZajiSténi stupné kryti

Pristroj spliiuje stupen kryti IP 66: Pro splnéni stupné kryti po instalaci nebo servisu je
tfeba vzit v ivahu nasledujici body: > & 6, & 18

= Tésnéni pla§té musi byt pfed opétovnym vloZenim do tésnici drazky ¢ista a neposkozena.
Pokud jsou pfilis sucha, je zapottebi je vycistit, nebo dokonce vymeénit.

= VSechny Srouby a kryty skfiné musi byt dikladné utaZené.

= Kabely pouZivané pro pfipojeni musi mit spravny specifikovany vnéjsi primér (napft.
M20 x 1,5, pramér kabelu od 0,315 do 0,47 in; 8 aZ 12 mm).

= Utdhnéte kabelovou vyvodku .

= Pred zavedenim kabelu nebo kabelovodu do vyvodky vytvoite na ném smycku
(,zachycovac vody“). To znamena, Ze pfipadna nahromadéna vlhkost se nemuze dostat
do vyvodky. Nainstalujte méfici pfistroj tak, aby vyvodky pro kabely nebo kabelovody
nesméfovaly nahoru.

= Nepouzivané vyvodky je tfeba zaslepit pomoci dodanych zaslepovacich desek.

= Ze Sroubeni NPT se nesmi vyjmout ochranna izola¢ni priichodka.

M X

A0011260

6 Doporuceni pro pfipojeni za ucelem zachovdni stupné kryti IP

6.6 Kontrola po pripojeni

Je pristroj neposkozeny (inspekce vnitiniho vybaveni)? ]

Elektrické pripojeni

Odpovida napajeci napéti specifikacim na typovém Stitku?

Maji kabely dostate¢né odlehceni tahu?

Jsou napéjeci a signélni kabely spravné pfipojené? - 15

Jsou vSechny Sroubovaci svorky dobfe utazené a jsou zkontrolovana pfipojeni pruzinovych svorek?

Jsou vSechny kabelové prichodky nainstalované, bezpecné utazené a utésnéné?

Jsou vSechny kryty nasazené a pevné utazené?

Odpovida vzajemné oznaceni na svorkéch a kabelech?

o ojocjolojo|o|o

Je ovérena elektrickd kontinuita termoclanku?

Endress+Hauser
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7 Uvedeni do provozu

7.1 PredbézZna opatfeni

Pokyny pro nastaveni v rdmci standardniho, rozsifeného a pokrocilého uvedeni do provozu
pro piistroje Endress+Hauser za ui¢elem zaruceni fadné funkce pfistroje v souladu

s nasledujici dokumentaci:

= Navod k obsluze od spole¢nosti Endress+Hauser

= Specifikace nastaveni od zadkaznika nebo

= Podminky aplikace, pokud jsou pouZitelné za procesnich podminek

Jak provozovatel, tak i osoba zodpovédna za dany proces musi byt informovani o tom, Ze

budou provadény tkony uvedeni do provozu, pficemz je tfeba dodrZet nésledujici ¢innosti:

= Pokud je to relevantni, pfed odpojenim jakéhokoliv senzoru, ktery je zapojen do procesu,
urcete, jaka chemikalie nebo kapalina je jim méfena (respektujte bezpecnostni list).

= Méjte na védomi pfedmétné teplotni a tlakové podminky.

= Nikdy neotevirejte procesni §roubeni ani neuvoliiujte ptirubové Srouby dfive, nez se
presvédcite, Ze je takovy ukon bezpecny.

= Pfi odpojovani vstupii/vystupli nebo pfi simulaci signal dbejte na to, aby nedoslo
k naru$eni procesu.

= Dbejte na to, aby naSe néstroje, vybaveni a proces zdkaznika byly chranény pfed
vzajemnou kontaminaci. UvaZte a naplanujte nezbytné kroky ¢isténi.

= Pokud uvedeni do provozu vyZaduje chemikalie (napf. reagencie pro provoz se
standardnimi koncentracemi nebo pro ucely ¢isténi), vzdy dodrZujte a respektujte
bezpecnostni pfedpisy.

7.1.1  Referencni dokumenty

= Standardni provozni postup od spole¢nosti Endress+Hauser pro ochranu zdravi
a bezpecnosti na pracovisti (viz dokumentaci pod kodem: BPO1039H)

= Navod k obsluze pro pfislu§né nastroje a vybaveni uréené k provedeni ikont uvedeni do
provozu.

= Prislusna servisni dokumentace od spole¢nosti Endress+Hauser (navod k obsluze,
pracovni navodky, servisni informace, servisni pfirucka atd.).

= Kalibra¢ni listy bezpe¢nostnich zatizeni, pokud jsou k dispozici.

® Bezpecnostni list, pokud je to relevantni.

» Specifické dokumenty od zdkaznika (bezpe¢nostni pokyny, body nastaveni atd.).

7.1.2  Nastroje a vybaveni

Multimetr a konfigurac¢ni néstroje vztahujici se k pristroji podle potfeby na zakladé drive
uvedeného seznamu ¢innosti.

7.2 Kontrola funkci

Pred uvedenim pfistroje do provozu se pfesvédcte, Ze byly provedeny vSechny zavérecné
kontroly

= Seznam ,Kontrola po montazi*

= Seznam ,Kontrola po pfipojeni*

Uvedeni do provozu je zapotfebi provést v souladu s nasi segmentaci uvedeni do provozu
(standardni, rozsifené, pokrocilé).
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7.2.1  Standardni uvedeni do provozu

Vizualni kontrola pfistroje

1.

w

4
5.
6.
7

Zkontrolujte pfistroj(e) z hlediska poskozeni, které bylo pfipadné zpisobeno béhem
prepravy nebo montaZe/zapojovani

Zkontrolujte, zda je instalace provedena v souladu s ndvodem k obsluze

Zkontrolujte, zda je zapojeni provedeno v souladu s navodem k obsluze a mistnimi
pfedpisy (napf. uzemnéni)

Zkontrolujte prachotésnost/vodotésnost pristroje (pfistrojt)
Zkontrolujte preventivni bezpe¢nostni opatfeni (napf. radiometricka méfeni)
Zapnéte piistroj(e)

Pokud je to relevantni, zkontrolujte seznam alarmi

Podminky okolniho prostfedi

1.

2.

Zkontrolujte, zda podminky okolniho prosttedi vyhovuji danému pfistroji (danym
pristrojiim): okolni teplota, vihkost (stupeni kryti IP xx), vibrace, prostredi
s nebezpeéim vybuchu (Ex, Dust-Ex), RFI/EMC, ochrana pfed slune¢nim zatenim atd.

Zkontrolujte ptistup k pfistroji (pfistrojiim) za ucelem jeho (jejich) pouZivani a udrzby

Parametry nastaveni

» Nastavte pfistroj(e) v souladu s ndvodem k obsluze s parametry specifikovanymi

zdkaznikem nebo uvedenymi v ramci konstrukéni specifikace

Kontrola hodnoty vystupniho signéalu

» Zkontrolujte a ovéite, Ze mistni displej a vystupni signdly pfistroje (pfistroji) jsou

v souladu se zobrazenim v systému zdkaznika

7.2.2  RozSifené uvedeni do provozu

Navic ke krokiim standardniho uvedeni do provozu je zapotfebi provést jesté nasledujici

ukony:
Shoda pfistroji
1. Zkontrolujte shodu dodaného pfistroje (pfistroji) s objednavkou nebo konstrukéni
specifikaci véetné pfisluSenstvi, dokumentace a schvaleni
2. Zkontrolujte verzi softwaru (napf. aplika¢ni software jako ,Davkovy provoz“), pokud
je soucasti dodavky
3. Zkontrolujte spravnost vydani a verze dokumentace

Funkéni zkouska

1.

Zkouska vystupt pfistroje véetné spinacich bod, pomocnych vstupi/vystupi pomoci
interniho nebo externiho simulatoru (napf. FieldCheck)

Porovnejte data / vysledky méfeni s referen¢nimi hodnotami od zakaznika (napf.
laboratorni vysledky v pfipadé analyzatoru, hmotnost v pfipadé davkové aplikace).

V pripadé potfeby provedte justaci pfistroje (pfistrojii) podle popisu v navodu

k obsluze

7.2.3  Pokrocilé uvedeni do provozu

Vedle krokli zahrnutych do standardniho a rozsifeného uvedeni do provozu obsahuje
pokrocilé uvedeni do provozu navic zkousku signalni smycky.
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Zkouska signalni smycky
1. Provedte simulaci nejméné tii vystupnich signalt od pfistroje (pfistroji) do Fidici
mistnosti

2. Odectéte/poznamenejte simulované a indikované hodnoty a zkontrolujte je
z hlediska linearity

7.3 Zapnuti zarizeni

Po uspésném provedeni zavérecnych kontrol zapnéte napajeni. Vicebodovy termoc¢lankovy
teplomér je poté pripraven k provozu. Pokud se v systému pouZivéa pfevodnik teploty
Endress+Hauser, informace k jeho uvedeni do provozu vyhledejte v pfiloZeném stru¢ném
navodu k obsluze.

8 Diagnostika, vyhledavani a odstraniovani
zavad

8.1 VSeobecné zavady

V pripadé elektroniky zahajte vyhledavani a odstrafiovani zavad vzdy pomoci kontrolnich
seznamU uvedenych v ptislusnych navodech k obsluze. Ty vas navedou pfimo
(prosttednictvim raznych dotaz) k pfi¢iné problému a prislusnym ndpravnym opatfenim.

Ohledné kompletniho pfistroje na méfeni teploty viz nésledujici pokyny.

Opravy jednotlivych dild pristroje
» V pfipadé zavaZné poruchy miZe byt nutné méfici pristroj vymeénit. V pfipadé vymény
viz ¢ast ,Vraceni pristroje vyrobci' > B 25.

Pred uvedenim méficiho systému do provozu se presvédcte, Ze byly provedeny viechny
zavérefné kontroly:

= Postupujte podle seznamu v ¢asti ,Kontrola po montazi*

= Postupujte podle seznamu v ¢asti ,Kontrola po pfipojeni®

Pokud se pouZivaji pfevodniky, vyhledejte postupy diagnostiky a vyhledavani
a odstranovani zdvad v dokumentaci k nainstalovanému pfevodniku.

9 Udrzba a opravy

9.1 Vseobecné informace

Musi byt zarucena pristupnost kolem pfistroje pro udrzbu. Kazdd komponenta, ktera tvoti
soucast pfistroje, se musi - v pfipadé vymény - nahradit origindlnim ndhradnim dilem od
spole¢nosti Endress+Hauser, ktery zarudi stejné vlastnosti a u¢innost. Pro zajisténi trvalé
provozni bezpecnosti a spolehlivosti se doporucuje provadét opravy pfistroje pouze tehdy,
pokud jsou vyslovné povoleny spole¢nosti Endress+Hauser, a to pfi dodrZeni federélnich/
narodnich pfedpist tykajicich se oprav elektrickych pfistroji.

ﬂ Nasledujici kroky udrzby plati pouze pro pokrocilou verzi TMS12.
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9.2 Nahradni dily

Nahradni dily produktu, které jsou aktudlné dostupné, najdete online na adrese:
http://www.products.endress.com/spareparts_consumables..

Pfi objednavani ndhradnich dild specifikujte sériové ¢islo pfistroje!
K néhradnim diliim sestavy vicebodového termoclankového teplomeéru naleZi:

= kompletni propojovaci skfifika

= teplotni vloZky (pokud je to relevantni)

= pfevodnik teploty

= elektrické pfipojeni

= ]ista DIN

= deska pro elektrické svorky

= kabelovéa prichodka

= tésnici pouzdro pro kabelovou vyvodku

= adaptér pro kabelovou prichodku

= podpérny systém propojovaci skfifiky (otoény kloub)

Dalsi nésledujici prisluSenstvi 1ze volit samostatné ze sestavy vyrobku:

= pfevodnik tlaku

= tlakovy manometr
= armaturu

= ventilovy blok

= ventily

V ptipadé provedeni s vyménitelnymi vloZkami je tfeba dodrZet nasledujici kroky.

» Pred vyménou méfici vloZky se ujistéte, Ze primarni termojimka a diagnosticka komora
jsou bez tlaku. Za timto ucelem zkontrolujte hodnotu tlaku zobrazenou na
namontovaném pfistroji pro méfeni tlaku (tlakomér nebo ptfevodnik tlaku).

V pfipadé primérni termojimky v natlakovaném stavu je vyména senzord povolena pouze
tehdy, pokud diagnostickd komora neni pod tlakem.

Pokud je diagnostickd komora pod tlakem a manometr / pfevodnik tlaku namontované
v kombinaci s rozdélovaci nebo vicecestnymi ventily, lze vloZky vymeénit i za provoznich
podminek, jakmile budou provedena bezpecnostni opatfeni uvedena niZe:

1.

A0036098

Prepnéte vicecestny ventil nainstalovany na diagnostické komote do vypoustéci
polohy (pokud mozZno se zachovanim funkce ukazatele tlaku).

2. Vypustte kapaliny bezpe¢nym zptsobem do odkalovaciho vedeni nebo pomoci
postuptl v souladu s mistnimi bezpecnostnimi predpisy.

Dbejte na uplné vypusténi pretlaku.
4. Prepnéte vicecestny ventil do plivodni polohy v reZimu detekce tlaku.

Sledujte ukazatel tlaku po pfiméfenou dobu (v z&vislosti na specifickych procesnich
podminkach). Pouze pokud tlak opét nevzriista vyznamnou rychlosti (mezi 20
a 30 minutami), zahajte nasledujici ukony:

Endress+Hauser
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Pripad 1: Provedeni s pfimo namontovanou propojovaci skfifikou
1.

I

A0036769

Oteviete kryt propojovaci skfinky (1).

2. Odpojte vodice senzorl (3) véech méficich vloZek (6) od svorkovnice (2) nebo
pfevodniku uvnitt propojovaci skiinky (strana procesu).

Zcela vysroubujte Srouby s drazkovanou hlavou naleZici k otoénému kloubu (5).

4. Rozpojte od sebe ¢asti propojovaci skiifiky s jejim kloubem (4) tak, abyste ziskali
pfistup k celému svazku prodluZovacich kabeldl senzort a k sviracim Sroubenim.

5. Odsroubujte matice sviracich Sroubeni (7).

6. Pomalu a opatrné vytahnéte vloZky aZ na doraz. Ujistéte se, Ze zavit a tésnici sedla
svérnych Sroubeni nejsou poskozené.

7. Meéjte na védomi, Ze po tomto tkonu se musi vZdy vymeénit kovova tésnici navlecka
odSroubovaného sviraciho Sroubeni. Aby se dosahlo stejnych specifikaci jako
u nahrazovaného dilu, je zapottebi nova sada kovovych navlecek.

8. Vedte hrotem napfed novou méfici vlozku sviracim Sroubenim. Délka a specifikace
méfici vlozky, kterd se ma pouZit jako nahradni (od spolec¢nosti Endress+Hauser),
musi spliovat specifikace nahrazovaného dilu.

9. Utdhnéte matici svérného Sroubeni v souladu s pokyny vyrobce.

10. V pripadé potfeby ocistéte dosedaci plochu tésnéni v tésnici draZce otocného kloubu,
a pokud je tésnéni poSkozené nebo suché, vymeénte je. Dbejte na to, abyste se vyhnuli
poskozeni jeho vnitfnich dosedacich a tésnicich povrchd. V pfipadé poskrabani
kontaktujte spole¢nost Endress+Hauser ohledné vymény oto¢ného kloubu.

11. Pomoci kloubu znovu vyrovnejte propojovaci krabici do pivodni polohy. Ujistéte se, Ze
je svazek prodluZovacich kabelll zcela zasunuty do propojovaci sktiniky.

12. NaSroubujte a utdhnéte Srouby s drazkovanou hlavou oto¢ného kloubu.

13. Radné zapojte viechny kabely méfici vlozky v souladu se schématem zapojeni
k ptislusné svorkovnici nebo pfevodniku uvnitf propojovaci skfinky.

14. Zavtete kryt skfiné.
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Pfipad 2: Provedeni s oddélenou propojovaci skfifikou a ochrannym kabelovodem

1.

10.

11.

12.

13.
14.

15.
16.

17.
18.

24
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Otevrete kryt propojovaci skiifiky (1).

Odpoijte vodice senzort vS§ech méficich vloZek od svorkovnic nebo pfevodnikd uvnitf
propojovaci skiriky (strana procesu).

Oddélte ochranny kryt kabelovych vyvodek (2) do propojovaci skfiiiky tak, abyste
vidéli na kabelové vyvodky a ziskali k nim pfistup.

Uvolnéte utésniovaci matice kabelovych vyvodek u viech vloZek.
Oddélte kabelovod (3) spolecné s prodluZovacimi kabely od propojovaci skfifiky.

Zcela vysroubujte Srouby s drazkovanou hlavou (5) naleZici k otoénému kloubu (4)
a oddélte kabelovod spolecné s oto¢nym kloubem. Nyni jsou pristupné vSechny
prodluzovaci kabely.

OdSroubujte matice sviracich Sroubeni senzor(, které by se mély vyménit.

Pomalu a opatrné vytdhnéte vlozky aZ na doraz. Ujistéte se, Ze zavit a tésnici sedla
svérnych Sroubeni nejsou poSkozené.

Meéjte na védomi, Ze po tomto ukonu se musi vZdy vyménit kovova tésnici navlecka
odSroubovaného sviraciho Sroubeni. Aby se dosahlo stejnych specifikaci jako
u nahrazovaného dilu, je zapottfebi nova sada kovovych néavlecek.

Vedte vSechny nové méfici vlozky hrotem napied sviracimi Sroubenimi. Délka
a specifikace kazdé nové méfici vlozky, ktera se ma pouzit jako nédhradni (od
spole¢nosti Endress+Hauser), musi spliiovat specifikace nahrazovaného dilu.

Utdhnéte matici svérného Sroubeni v souladu s pokyny vyrobce.

Nasurite kabelovod (3) na novy svazek prodluZovacich kabelt spole¢né s jeho
otoénym kloubem a ochrannym krytem. Uvedte otoény kloub zpét do piivodni polohy.

Utdhnéte Srouby s drazkovanou hlavou (5) néleZici k otoénému kloubu (4).

Provlecte svorky prodluZovacich kabeld novych senzort jejich pivodnimi kabelovymi
vyvodkami.

Utdhnéte utésnovaci matici kabelové vyvodky.

Radné zapojte viechny kabely méFici vlozky v souladu se schématem zapojen
k pfisludné svorkovnici nebo pfevodniku uvnitf propojovaci skfinky.

Namontujte zpét ochranny kryt kabelovych vyvodek.
Zavtete kryt skfiné.

Endress+Hauser
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9.3 Sluzby Endress+Hauser

Sluzba

Popis

Certifikaty

Spolec¢nost Endress+Hauser je schopna splnit pozadavky vztahujici se ke
konstrukeci, vyrobé produktt, zkouskdm a uvedeni do provozu v souladu

s konkrétnimi certifikacemi na zakladé svych tkont nebo dodanim jednotlivych
certifikovanych soucésti a kontrolou integrace v celém systému.

Udrzba

VSechny systémy Endress+Hauser jsou navrZeny pro snadnou udrzbu diky
moduldrni konstrukci, kterd umoziiuje vyménu starych nebo opotebovanych dilt.
Standardizované dily zajistuji rychlou udrzbu.

Kalibrace

Rozsah kalibracnich sluZeb od spolec¢nosti Endress+Hauser zahrnuje ovérovaci
zkousky v misté provozu, kalibrace v akreditovanych laboratofich, certifikaty
a zpétnou sledovatelnost pro zarueni shody s pfislusnymi pfedpisy.

Postup montaze

Spolec¢nost Endress+Hauser vam pomitize s uvedenim technologickych celkd do
provozu pii soucasné minimalizaci ndklad{l. Bezchybna instalace je rozhodujici
pro kvalitu a dlouhou Zivotnost méficiho systému stejné jako pro bezvadny chod
provozu. Poskytneme vZdy potfebné odborné znalosti v pravy ¢as, aby bylo mozné
dodrZet poZadované vystupy projekti.

Zkousky

Aby byla zarucena kvalita vyrobki a vykonnost béhem celé Zivotnosti, jsou na

vybér nasledujici zkousky:

= Zkou$ka penetrace barviv podle ASME V Art. 6, UNIEN 571-1 a ASME VIII
div. 1, pril. 8

s Test PMI podle ASTM E 572

HE test podle EN 13185 / EN 1779

Rentgenovy test podle ASME V ¢l. 2, ¢l. 22 a1SO 17363-1 (Pozadavky

a metody) a ASME VIII div. 1 a ISO 5817 (Kritéria pfijeti). Tloustka do 30 mm

= Hydrostatickd zkouska podle smérnice PED, EN 13445-5 a harmonizovany

ultrazvukovy test dostupny u kvalifikovanych externich partneri podle

ASME V ¢l. 4.

9.4 Vraceni

PoZadavky na bezpecné zpétné zasilani se mohou lisit v zavislosti na typu zafizeni

a narodni legislativé.

1. Informace naleznet
https://www.endre

L~ Vyberte region.

2. V ptipadé vraceni p

e na webové strance:
ss.com/support/return-material

fistroje zabalte pfistroj tak, aby bylo spolehlivé chrdnéno pred

narazy a vnéjsimi vlivy. Origindlni obal nabizi nejlepsi ochranu.

9.5 Likvidace

Pokud je vyZadovano smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zatizenich (WEEE), vyrobek je oznacen zde uvedenym symbolem, aby mohlo byt
minimalizovano mnoZstvi materialu likvidovaného jako netfidény komunalni odpad
WEEE. Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatfi do netfidéného
komunalniho odpadu. Misto toho je vratte vyrobci k likvidaci za pfislusnych podminek.

9.5.1 Demontaz

1. Vypnéte pristroj.

A VAROVANI|

meéficiho pristroje

Nebezpedi ohroZeni osob v disledku procesnich podminek!
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2. Vykonejte montazni a zapojovaci prace z ¢asti ,MontaZ méficiho pfistroj“ a ,Pfipojeni
méficiho pFistroje” v obraceném pofadi. DodrZujte bezpe¢nostni pokyny.

9.5.2  Likvidace mériciho pristroje

Béhem likvidace dodrZujte nasledujici pokyny:
» DodrZujte platné federdlni/narodni zékony.
> Zajistéte fadné rozttfidéni a recyklaci soucasti pfistroje.

9.5.3 Likvidace baterii

Baterie likvidujte v souladu s mistnimi predpisy. Kdykoli je to moZné, pouZité baterie
recyklujte.

10 Prislusenstvi

PrisluSenstvi aktudlné dostupné pro vyrobek lze vybrat na www.endress.com:
1. Vyberte produkt pomoci filtrli a vyhledavaciho pole.
2. Oteviete stranku produktu.

3. Vyberte Nahradni dily a prisluSenstvi.

10.1 PrisluSenstvi specifické pro pristroj

PrisluSenstvi Popis

Oznacovaci §titky Typovy Stitek lze pouZit k oznaceni kaZdého mista méreni
a celého teploméru. Stitky Ize umistovat na prodluzovaci
kabely v rozsifeni prostoru nebo do propojovaci skfinky
na jednotlivé vodice ¢i na jiny pfistroj.

Pfevodnik tlaku Digitalni nebo analogovy pfevodnik tlaku s pfivatenym
kovovym senzorem pro méfeni v plynech, pafe nebo
kapalinach.

Viz fada senzort Endress+Hauser PMP

Sroubenti, rozdélovace a ventily jsou k dispozici pro
instalaci pfevodniku tlaku na pfipojku tlakomeéru,
a umoznuji tak pribézny monitoring pfistroje za
provoznich podminek.

3

Sroubeni/rozdélovade/ventily

A0034865
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Piislusenstvi

Popis

Cistici systém

Cistici systém pro odtlakovani diagnostické komory.
Systém ma tyto ¢asti:

= 2- a 3cestné loZiskové ventily

= prevodnik tlaku

= dvoucestné odvzdu$iiovaci ventily

Systém umoziuje pfipojeni vice po¢tu diagnostickych
komor instalovanych ve stejném reaktoru.

Prenosny vzorkovaci systém

Prenosny systém do terénu, ktery umoznuje odebirat
vzorky tekutiny pfitomné v diagnostické komote, takze ji
1ze chemicky analyzovat v externi laboratofi. Systém ma
tyto ¢asti:

= tfi vélce

= requlétor tlaku

= pevné a ohebné trubky

= yétraci vedeni

= rychlospojky a ventily

o

Systém kabelovodi pro vedeni k oddélenym prvkiim

Sklada se z polyamidové kabelové trubky pro spojeni
horniho konce termojimky s oddélenou propojovaci
krabici, ktera jiZ ma lisovany kryt z nerezové oceli. Ta je
pfipevnéna k rdmu propojovaci skiitiky, aby byla
chranéna kabelova spojeni.

A0036534

10.2  PrisluSenstvi specifické pro komunikaci

Konfiguraéni souprava Konfigurac¢ni souprava pro prevodnik programovatelny pomoci PC s nastavovacim

TXU10 softwarem a propojovacim kabelem pro PC s portem USB
Objednaci kéd: TXU10-xx

Commubox FXA195 Pro jiskrové bezpecnou komunikaci HART s FieldCare pres USB port.

HART Podrobnosti naleznete v ,, Technickych informacich” TI0O0404F

Commubox FXA291 Propojuje polni instrumentaci Endress+Hauser s rozhranim CDI (= spole¢né datové
rozhrani Endress+Hauser) a portem USB pocitace nebo notebooku.

Podrobnosti naleznete v , Technickych informacich” TI00405C

HART Loop Converter Slouzi k vyhodnoceni a pfevodu dynamickych procesnich proménnych HART na

HMX50 analogové proudové signaly nebo mezni hodnoty.

Podrobnosti naleznete v , Technickych informacich® TI00429F a Navodu
k obsluze BAOO371F

Bezdratovy adaptér HART | PouZiva se pro bezdrétové pfipojeni polni instrumentace.

SWA70 Adaptér WirelessHART lze snadno integrovat do polni instrumentace a stavajici
infrastruktury, nabizi ochranu dat a bezpecnost pfenosu a miize byt provozovan
soubézné s jinymi bezdratovymi sitémi s minimalni sloZitosti kabelaze.
Podrobnosti viz Navod k obsluze BA061S

Fieldgate FXA320 Brana pro vzdalené sledovani pfipojenych méficich pfistrojii 4-20 mA pres webovy
prohliZec.

Podrobnosti naleznete v , Technickych informacich® TIO0025S a Navodu
k obsluze BAOOO53S
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Fieldgate FXA520

Bréna pro vzdalenou diagnostiku a vzdalenou konfiguraci pfipojenych méficich
pfistrojit HART pies webovy prohlizec.

Podrobnosti naleznete v , Technickych informacich” TI00025S a Navodu
k obsluze BAOO051S

Field Xpert SFX100

Kompaktni, flexibiln{ a robustni primyslovy pfenosny termindl pro vzdalenou
konfiguraci a ziskani naméfenych hodnot ptes proudovy vystup HART (4-20 mA).

Podrobnosti naleznete v Navodu k obsluze BAOO060S

10.3  PrisluSenstvi specifické pro danou sluzbu

Prislusenstvi

Popis

Applicator

Software pro vybér a vypocet méficich zafizeni Endress+Hauser:

= Vypocet vSech nezbytnych dat pro identifikaci optiméalniho méficiho zafizeni:
napf. tlakova ztrata, pfesnost nebo procesni pfipojeni.

= Grafické zobrazeni vysledkl vypoctu

Spréva, dokumentace a pfistup ke vSem datim a parametrim, které se tykaji
projektu, po celou dobu provozniho cyklu projektu.

Applicator je dostupny:

Pres internet: https://portal.endress.com/webapp/applicator

FieldCare SFE500

Nastroj pro spravu provoznich zdrojii od spole¢nosti Endress+Hauser na zakladé
tabulky zafizeni v provozu (Field Device Table - FDT).

Lze s nim nastavovat veskeré inteligentni provozni jednotky v systému a napomaha
pri jejich spravé. S vyuzitim stavovych informaci je rovnéZ mozné kontrolovat
jednoduse, ale u¢inné jejich stav a situaci.

Podrobnosti naleznete v navodu k obsluze BAOO027S a BAOO065S

11 Technicka data

11.1 Vstup

Méfena proménna

Teplota (linedrni zavislost pfenosu na teploté)

Rozsah méfeni RTD:
Vstup Oznaceni Limitni hodnoty rozsahu méfeni
Odporovy teplomér podle IEC Pt100 -200...+600°C (-328...+1112 °F)
60751
Termocldnek:
Vstup Oznaceni Limitni hodnoty rozsahu méreni
Termoclanky (TC) podle IEC TypJ (Fe-CuNi) -210...+720°C (-346 ... +1328 °F)
60584, ¢ast 1 - pouZivajici Typ K (NiCr-Ni) =270 ...+1150°C (-454 ... +2 102 °F)
hlavicovy pfevodnik teploty Typ N (NiCrSi-NiSi) | -270...+1100°C (=454 ... +2012 °F)
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Endress+Hauser iTEMP

Vnitfni studeny spoj (Pt100)
Pfesnost studeného spoje: £1 K
Max. odpor senzoru: 10 kQ
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11.2  Vystup

Vystupni signdl Obecné lze naméfenou hodnotu pfenaset jednim ze dvou zptsob:
= Primo zapojené senzory — hodnoty namérené senzorem jsou piedavany bez pfevodniku.
= Prostfednictvim vSech béZnych protokolll vybérem vhodného ptfevodniku teploty Endress
+Hauser iTEMP. VSechny pfevodniky uvedené niZe se montuji pfimo do propojovaci
skrinky a jsou pfipojeny pomoci senzorického mechanismu.

Rodina pfevodniki teploty ~ Teploméry vybavené pfevodniky iTEMP jsou kompletni feSeni pfipravena k instalaci pro
zlepSeni méfeni teploty diky vyznamné zvySené pfesnosti a spolehlivosti ve srovnani se
senzory pfipojenymi pfimo a ke sniZeni nédkladl na kabeldZ i udrzbu.

Hlavicové pfevodniky programovatelné na PC

Nabizeji vysoky stupen flexibility, ¢imzZ podporuji univerzalni pouZiti s nizkou potfebou
skladovych zasob. Pfevodniky iTEMP lze snadno a rychle nastavovat na PC. Endress
+Hauser nabizi bezplatny konfigurac¢ni software, ktery lze stahnout z internetovych
stranek Endress+Hauser. Vice informaci naleznete v Technickych informacich.

HART programovatelné hlavicové pfevodniky

Prevodnik je dvouvodicové zafizeni s jednim nebo dvéma méficimi vstupy a jednim
analogovym vystupem. Zatizen{ pfendsi nejen pfevedené signaly z odporovych teplomért
a termoclankd, ale také signdly odporu a napéti pomoci komunikace HART. MiZe byt
instalovan jako jiskrové bezpeény pfistroj v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu v zéné 1

a pouZiva se pro oblast instrumentace na svorkovém konci (plochy povrch) podle normy
DIN EN 50446. Rychlé a snadna obsluha, vizualizace a udrzba pomoci univerzalnich
nastroji pro konfiguraci pfistroje jako jsou FieldCare, DeviceCare nebo FieldCommunicator
375/475. Dalsi informace najdete v Technickych informacich.

Hlavicovy pfevodnik PROFIBUS PA

Univerzalné programovatelny hlavicovy pfevodnik s komunikaci PROFIBUS PA. Konverze
ruznych vstupnich signalil na digitalni vystupni signdly. Vysoka pfesnost méfeni v celém
rozsahu okolnich teplot. Funkce PROFIBUS PA a specifické parametry zafizeni se
konfiguruji prostfednictvim komunikace pfes primyslovou sbérnici. Dalsi informace
najdete v Technickych informacich.

Hlavicovy pfevodnik FOUNDATION Fieldbus

Univerzalné programovatelny hlavicovy pfevodnik s komunikaci FOUNDATION Fieldbus.
Konverze rtznych vstupnich signali na digitalni vystupni signaly. Vysoka pfesnost méfeni
v celém rozsahu okolnich teplot. VSechny pfevodniky jsou schvaleny pro pouZiti ve vSech
dalezZitych systémech fizeni procesi. Integracni zkousky se provadéji v prostfedi ,System
World“ spole¢nosti Endress+Hauser. Dalsi informace najdete v Technickych informacich.

Vyhody pfevodnikd iTEMP:

= Dvojity nebo jednoduchy vstup senzoru (volitelné pro urcité prevodniky)

= NedostiZnéa spolehlivost, pfesnost a dlouhodoba stabilita v kritickych procesech

s Matematické funkce

= Monitorovani driftu teploméru, funkce zédlohovéani senzoru, diagnostické funkce senzoru

= Parovani senzor-prevodnik pro dvoukanalové pfevodniky na zékladé Callendar-Van
Dusenovych koeficientl
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11.3

Vykonové charakteristiky

Presnost

Odporovy teplomér podle IEC 60751

Trida

Max. tolerance (°C)

Charakteristiky

Cl. AA, drive 1/3
CL.B

+(0,1+0,0017 - |t| V)

CLA

+(0,15+0,002 - |t] V)

CLB

+(0,3+0,005 - |t] V)

Teplotni rozsahy pro vyhovéni toleran¢nim tfidam

3.0 | Max. deviation (°C)

2.5

Drétovy vinuty CLA CL AA

senzor (WW): N .
-100 ... +450°C | =50 ... +250°C

Tenkovrstva verze CLA Cl. AA

(TF):

Standard -30...+300°C 0..+150°C

- 3.0y Max. deviation (°’C)

600°C

AD045598

1) | t] = absolutni hodnota teploty v °C

30

ﬂ Chcete-li ziskat maximéalni tolerance ve °F, vynasobte vysledky v °C faktorem 1,8.

Limity povolenych odchylek termoelektrickych napéti od standardni charakteristiky pro

termoclanky podle [EC 60584 nebo ASTM E230 / ANSI MC96.1:

Standard | Model Standardni tolerance Zvlastni tolerance
IEC 60584 Trida | Odchylka Trida | Odchylka
J (Fe-CuNi) 2 +2,5°C (-40 ... 333°C) 1 +1,5°C (-40...375°C)
+0,0075 |t| Y (333 ... 750°C) +0,004 [t] Y (375 ... 750°C)
K (NiCr-NiAl) 2 +2,5°C (-40...333°C) 1 +1,5°C (-40...375°C)
N (NiCrSi-NiSi) +0,0075 |t] Y (333..1200°C) +0,004 |t| Y (375...1000°C)
1) |t| = absolutni hodnota teploty v °C

Termoclanky vyrobené z neuslechtilych kovi jsou obvykle dodavany tak, aby spliiovaly
vyrobni tolerance pro teploty > -40 °C (-40 °F), jak je uvedeno v tabulce. Tyto materialy
nejsou obvykle vhodné pro teploty < =40 °C (=40 °F). Tolerance pro tfidu 3 nelze dodrzet.

Endress+Hauser
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Pro tento teplotni rozsah je vyZadovan samostatny vybér materidlu. Toto nelze zpracovat
pomoci standardniho produktu.

Standard Model Standardni tolerance Zvlastni tolerance
ASTM E230 / ANSI Odchylka; vétsi hodnota plati v kazdém pripadé
MC96.1 0 0
J (Fe-CuNi) +2,2 Knebo +0,0075 |t| +1,1 Knebo +0,004 |t|
(0...760°C) (0...760°C)
K (NiCr-NiAl) | 42,2 Knebo 0,02 |t| V) +1,1 Knebo +0,004 |t| Y
N (NiCrSi-NiSi) | (=200 ...0°C) (0...1260°C)
+2,2 Knebo +0,0075 |t| ¥
(0...1260°C)
1) |t| = absolutni hodnota teploty v °C

Materialy pro termoclanky jsou obvykle dodavany tak, aby splfiovaly tolerance pro teploty
>0°C (32 °F), jak je uvedeno v tabulce. Tyto materidly nejsou obvykle vhodné pro teploty
< 0°C (32 °F). Uvedené tolerance nelze dodrZet. Pro tento teplotni rozsah je vyZadovan
samostatny vybér materidlu. Toto nelze zpracovat pomoci standardniho produktu.

Doba odezvy

Doba odezvy pro sestavu senzoru bez pfevodniku. KdyZ je poZadovéna doba odezvy
celé armatury (vfetné primarni termojimky), bude proveden specificky vypocet
v zavislosti na uspofadani senzoru.

RTD

Pocitano pfi okolni teploté priblizné 23 °C ponofenim vloZzky pod tekouci vodu (rychlost
pritoku 0,4 m/s, 10 K nadmérna teplota):

Primér vlozky Doba odezvy

Jako piiklad v ptipadé tloustky termojimky, too 108 s
3,6 mm (0,14 in), zakfivené provedeni trubic

Termo¢lanek (TC)

Pocitano pti okolni teploté piiblizné 23 °C ponofenim vlozky pod tekouci vodu (rychlost
pratoku 0,4 m/s, 10 K nadmérna teplota):

Priumeér vlozky Doba odezvy

Jako piiklad v piipadé tloustky termojimky, t9g 52s
3,6 mm (0,14 in), zakfivené provedeni trubic

Odolnost proti narazim
a vibracim

= RTD: 3G/10 ... 500 Hz v souladu s IEC 60751
s TC: 4G/2 ... 150 Hz v souladu s IEC 60068-2-6

Kalibrace

Endress+Hauser

Kalibrace je sluzba, kterou lze provadét na kazdé jednotlivé vloZce, a to bud ve fazi
objednavani, nebo po instalaci vicebodovych teplomért (pouze v piipadé vyménnych
senzord).

Pokud maé byt kalibrace provedena po instalaci vicebodového teploméru, kontaktujte
prosim servis Endress+Hauser pro obdrZeni kompletni podpory. Spolecné se sluzbou
Endress+Hauser lze zorganizovat dalsi opatfeni k dosaZeni kalibrace planovaného
senzoru. V kaZdém pfipadé je zakazano odSroubovavat jakoukoliv zavitem upevnénou
soucast na procesnim pfipojeni za provoznich podminek (proces v chodu), anizZ by byl
znam tlak uvnitf primarni termojimky.
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Kalibrace pfedstavuje porovnani naméfenych hodnot snimacich prvki na vicebodovych
vlozkach (testovany pfistroj — DUT) s hodnotami z pfesnéjsiho kalibra¢niho standardu za
pouZiti definované a reprodukovatelné metody méfeni. Cilem je ur¢it odchylku
naméfenych hodnot testovaného pfistroje od skuteénych hodnot méfené veli¢iny.

U vloZek se pouZivaji dvé riizné metody:
= Kalibrace pfi teplotach s pevnym bodem, napf. na bodu mrazu vody 0 °C (32 °F).
= Kalibrace porovnanim s pfesnym referenc¢nim teplomérem.

Vyhodnoceni vloZzek

JestliZe kalibrace s pfijatelnou nepfesnosti méteni a s pfenositelnymi vysledky méfeni
neni moznd, Endress+Hauser nabizi zdkazniklim sluzbu méfeni pro posouzeni vloZek,
pokud je to technicky proveditelné.

11.4 Prostredi

Rozsah okolni teploty

Pripojovaci skfinka Bezpecna oblast Prosti'edi s nebezpecim vybuchu

Bez namontovaného
pfevodniku

=50 ... +85°C (-58 ... +185 °F) | =50 ... +60 °C (-58 ... +140 °F)

S namontovanym hlavicovym
pfevodnikem

-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F) | Zavisi na pfislusném schvaleni pro prostiedi
s nebezpe¢im vybuchu. Podrobnosti viz
dokumentace ohledné pouZiti v prostredi

s nebezpe¢im vybuchu.

S namontovanym
vicekanalovym prevodnikem

-40...+85°C (-40 ... +185°F) | =40 ... +70°C (=40 ... +158 °F)

Teplota skladovani

Pripojovaci skfinka

S hlavicovym ptevodnikem -50...+100°C (-58 ... +212 °F)
S vicekanalovym pfevodnikem -40...+80°C (=40 ... +176 °F)
S pfevodnikem na ligtu DIN -40...+100°C (40 ... +212 °F)

Relativni vlhkost vzduchu

Kondenzace podle [EC 60068-2-33:
= hlavicovy pfevodnik: povolena
= pfevodnik na listu DIN: nepovolena

Maximalni relativni vlhkost: 95 % podle IEC 60068-2-30

Klimaticka tfida

Stanovuje se, kdyZ jsou do propojovaci skfiniky nainstalovany nasledujici komponenty:

= hlavicovy pfevodnik: tfida C1 podle EN 60654-1

= vicekanalovy pfevodnik: zkouSeno podle [EC 60068-2-30, spliiuje poZadavky platné pro
tfidu C1-C3 v souladu s IEC 60721-4-3

= svorkovnice: tfida B2 podle EN 60654-1

Elektromagneticka
kompatibilita (EMC)

V zavislosti na pouZitém hlavicovém pfevodniku. Podrobné informace naleznete
v technickych udajich uvedenych na konci tohoto dokumentu.

11.5 Mechanicka konstrukce

Provedeni, rozméry

32

Vicebodovy teplomér se skldda z riznych dil¢ich armatur. K dispozici jsou rlizné vloZky na
zakladé specifickych procesnich podminek, aby byla zaru¢ena maximalni pfesnost a co
nejdelsi Zivotnost. Primarni termojimka se musi vybrat tak, aby zvySovala mechanickou
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funkéni zpiisobilost a odolnost viici korozi a umoziovala vyménu vloZek. Jsou k dispozici
souvisejici stinéné prodluZovaci kabely s vysoce odolnymi materidly plasté, aby odolavaly
riznym podminkam okolniho prostfedi a zarucovaly stabilni signaly bez Sumu. Pfenos
mezi vloZzkami a prodluzujicim kabelem je realizovan prostfednictvim specialné utésnénych
pouzder, které zarucuji uvedenou ochranu ve smyslu stupné kryti IP.
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L MPx

® 7

AD036475

Konstrukce moduldrniho vicebodového teploméru s otocnym kloubem. Pfimo montovand hlavice na
prvnim obrdzku, nebo s oddélenou hlavici na druhém obrdzku. VSechny rozméry v mm (palcich)

A, B, Rozméry propojovaci skririky viz ndsledujici obrdzek

C
D
E
F

Diagnostickd komora = 390 mm (15,35 in)
Délka prodlouzeni
Délka pruzné hadice

I, H Rozmery propojovaci skfiriky a podpérného systému
Lyipx Ponornd délka vlozek nebo termojimek

L

Délka pristroje

MPx MnoZzstvi a rozmisténi méricich mist: MP1, MP2, MP3 atd.

T

Délka zpozdéni

U  Délka ponoreni
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iTHERM TMS12 MultiSens Linear

Technicka data

Endress+Hauser

Propojovaci skfinka

1 Kabelové vyvodky
Propojovaci skririka

o

3  Rdm

Propojovaci skfitika je vhodna do prostfedi, kde se pouZivaji chemické latky. Je zarucena

A0028118

protikorozni odolnost vii¢i mofské vodé a stabilita pti kolisani teplot v extrémnim rozsahu.
Lze namontovat svorky Ex-e, Ex-i.

Mozné rozméry propojovaci skririky (A x B x C) v mm (palcich):

A B c

150 (5,9) 150 (5,9) 100 (3,93)

200 (7,87) 200 (7,87) 160 (6,29)

270 (10,6) 270 (10,6) 160 (6,29)

270 (10,6) 350 (13,78) 160 (6,29)

350 (13,78) 350 (13,78) 160 (6,3)

350 (13,78) 500 (19,68) 160 (6,3)

500 (19,68) 500 (19,68) 160 (6,3)

280 (11,02) 305 (12) 228 (8,98)

420 (16,53) 420 (16,53) 285 (11,22)

332 (13,07) 332 (13,07) 178 (7)

330 (12,99) 495 (19,49) 171 (6,73)

Typ specifikace Propojovaci skriika Kabelové vyvodky

Material AISI 316 / hlinik NiCr poniklovana mosaz
AISI316/316L

Kryti (IP) IP 66/67 IP 66

Okolni teplota -50...+60°C (=58 ... +140°F) | -52 ... +110°C (-61,1 ... +140 °F)
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Typ specifikace Propojovaci skrifka Kabelové vyvodky
Schvaleni pfistroje Schvaleni ATEX, IEC, UL, CSA, | Schvaleni ATEX pro pouZiti v prosttredi
FM pro pouZiti v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu

s nebezpe¢im vybuchu

Identifikace s ATEXII2GD ExeIIC/ Exia | > 37-

Ga

ATEX IIC Ex tb IIIC Db

T6/T5/T4

IECEX I 2GD Ex e IIC / Ex ia

Ga IIC Ex tb ITIC Db

T6/T5/T4

IECEX I 2GD Ex e IIC / Ex ia

Ga IIC Ex tb ITIC Db

T6/T5/T4

ATEX 11 2GD Ex d IIC T6-

T3 /ExtDA21 1P 66

T850C-T2000C

IECEX I 2GD Ex d IIC T6-

T3 /ExtDA21 1P 66

T850C-T2000C

UL913 tfida I, divize 1

skupiny B, C, D T6/T5/T4

FM3610 ttida I, divize 1

skupiny B, C, D T6/T5/T4

s CSAC22.2 ¢. 157 trida,
divize 1, skupiny B, C, D
T6/T5/T4

Vicko Zavésné a zavitové -

Maximalni pramér tésnéni - 6..12mm (0,24 ... 0,47 in)

Podpérny systém

K dispozici je oto¢ny kloub, takZe pfimo namontované propojovaci skfiiky mohou byt
umistény v riznych thlech k télu systému.

Zarucuje propojeni mezi hlavici diagnostické komory a propojovaci skfiftkou. Montazni
konstrukce zarucuje snadny pfistup pro monitoring a udrzbu vloZek a prodluzovacich
kabeld. Zarucuje vysoce pevné pripojeni propojovaci skfiniky odolné viiéi zatiZzeni vibracemi.

VlozKky, potrubi a termojimky

Termocldnek
Primér v mm Model | Standard Konstrukce senzoru | Material plasté
(palcich)
IxtypK
2xtypK
3(0,12) 1xtyp] |IEC 60584/ ASTM Uzemnény/ Slitina 600 / AISI 316L /
’ 2xtyp] | E230 neuzemnény Pyrosil
Ixtyp N
2xtyp N
Tloustka vodice
Typ senzoru Primér v mm Tloustka stény | Min. tloustka stény | Min. primér vodice (C)
(palcich) plasté
Jednoduchy 3 mm (0,11 in) Standard 0,3 mm (0,01 in) 0,45 mm = 25 AWG
termoclanek
Dvojity termoclanek | 3 mm (0,11 in) Standard 0,27 mm (0,01 in) 0,33 mm = 28 AWG
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RTD
Primér v mm (palcich) Model Standard Material plasté
3(0,12) 1x Pt100 WW/TF [EC 60751 AISI 316L
3(0,12) 1x Pt100 WW [EC 60751 AISI 316L

Termojimky nebo potrubi

Vnéjsi prumér v mm (palcich) Material plasté | Model Tloustka v mm (palcich)

6 (0,24) AISI 3161 Uzaviené nebo oteviené 0,5 (0,02) nebo
1(0,04)
8(0,32) AISI 316L Uzavfené nebo oteviené 1 (0,04)

Utésnovaci komponenty

Utésnovaci komponenty (sviraci Sroubeni) jsou pfivafeny na hlavici diagnostické komory
tak, aby zarucovaly fadnou tésnost za vSech pfedpoklddanych provoznich podminek

a umoznovaly udrzbu/vyménu stopkovych vloZek (zakladni feseni) nebo kompletnich
vloZek (pokrocilé feseni).

Material: AISI 316 / AISI 316H

Kabelové vyvodky

Nainstalované kabelové vyvodky poskytuji nezbytnou uroven spolehlivosti za uvedenych
okolnich a provoznich podminek.

Material Identifikace Jmenovité Rozsah okolnich Max. priimér
kryti IP teplot tésnéni

NiCr AtexI12/3 GDExdIIC,Exe |IP 66 =52 ...+110°C 6..12 mm

poniklovana II, ExnRIL ExtD A211P 66 (-61,6 ... +230°F) (0,23 ... 0,47 in)

mosaz
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Diagnosticka funkce

AD036477

8 Levd strana: zdakladni verze, pravd strana: pokrocild verze

Volné prodluzovaci vodice (prerusent)
Senzor

Potrubi

Otevrené potrubi

Primdrni termojimka

Termojimka

O WN =

Prvni troveri diagnostiky

Reaktory, kde dana vicebodova sestava pracuje, se obvykle vyznacuji velmi nepfiznivymi
podminkami z hlediska tlaku, teploty, koroze a dynamiky procesnich kapalin. Diky pfipojce
tlakoméru Ize detekovat a monitorovat pfipadné netésnosti (nebo pronikani plynd), které
prochdzeji primarni termojimkou. To umoZiuje planovani adrzby.

Druhd uroveri diagnostiky

Diagnosticka komora je modul uréeny ke sledovani chovani multipointu. Uniky nebo
prostup plynd z procesu jsou také bezpe¢né zadrZeny, pokud projdou primarni
teplomérnou jimkou nebo jednim z nésledujicich prvkdi:

» pouzdro méfici vlozky

® svary mezi vloZkami a procesnim pfipojenim,

= termojimky

Zpracovanim vSech ziskanych informaci to umoZniuje analyzu trendf pfesnosti méfeni,
zbytkové Zivotnosti a planu udrZzby.

Hmotnost

38

Hmotnost miZe byt rizna podle dané sestavy pfistroje a zavislosti na konkrétni
propojovaci skfifice a konstrukci rému. PtibliZnéd hmotnost typicky nakonfigurované
vicebodové termojimky (pocet vloZek = 12, télo = 3", propojovaci skfiiika stfedni velikosti)
=40 kg (88 1b).

Svornik s okem, ktery je soucasti procesniho pfipojeni, se musi pouZivat jako jediny zvedaci
prvek k pfemistovani celého pfistroje.

Endress+Hauser
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Materialy

Endress+Hauser

Pfi vybéru pro smécené dily je tfeba zohlednit néasledujici vlastnosti materiala:

Nazev
materialu

Kratka forma

Doporucena
max. teplota
pro
nepretrzité
pouziti ve
vzduchu

Vlastnosti

AISI 316/
1.4401

X2CrNiMo17-12-2

650°C
(1202 °F)

= Obzvlasté vysoka odolnost proti korozi v prostfedich

Austenitickd nerezavéjici ocel
Obecné vysoka odolnost viici korozi

na bazi chloru a kyselych neoxidujicich prostfedich
pfidanim molybdenu (napf. kyseliny fosforecné

a sirové, kyseliny octové a vinné s nizkou
koncentraci)

AISI 316L /
1.4404
1.4435

X2CrNiMo17-12-2
X2CrNiMo18-14-3

650°C
(1202 °F)

= Obecné vysokd odolnost vi¢i korozi
= Obzvlasté vysokd odolnost proti korozi v prostfedich

Austeniticka nerezavéjici ocel

na bazi chloru a kyselych neoxidujicich prostfedich
pfidanim molybdenu (napf. kyseliny fosforecné

a sirové, kyseliny octové a vinné s nizkou
koncentraci)

ZvySena odolnost proti mezikrystalové korozi

a dalkim

Ve srovnani s 1.4404 a 1.4435 ma dokonce vySsi
odolnosti viiéi korozi a niZsi obsah delta feritu

INCONEL®
600/ 2.4816

NiCr15Fe

1100°C
(2012 °F)

Slitina niklu a chromu s velmi dobrou odolnosti proti
agresivnim, oxidaénim a redukénim atmosféram,

a to i pfi vysokych teplotéach.

Odolnost proti korozi zplisobené chlorovym plynem
a chlorovanymi médii a také mnoha oxidujicimi
minerdlnimi a organickymi kyselinami, mofskou
vodou atd.

Koroze z ultracisté vody.

NepouZivat v prostfedi obsahujici siru.

AISI 304 /
1.4301

X5CrNil8-10

850°C
(1562 °F)

= MuZe byt dobfe pouZit ve vodé a odpadnich vodach

Austeniticka nerezavéjici ocel

s nizkou urovni znecisténi

Pouze pfi relativné nizkych teplotach odolna viici
organickym kyselindm, solnym roztokdm, sulfatim,
alkalickym roztokim atd.

AISI316Ti /
1.4571

X6CrNiMoTil7-12-2

700°C
(1292°F)

Vlastnosti srovnatelné s AISI316L.

Pfidédnim titanu se navy3uje odolnost vii¢i
mezikrystalové korozi, a to i po svafeni

Siroka $kala pouziti jak v chemickém,
petrochemickém a ropném primyslu, tak pfi
chemické upravé uhli

Lze lestit jen v omezené mife, mohou se tvofit
titanové ¢mouhy
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Nazev Kratka forma Doporucena Vlastnosti
materialu max. teplota
pro
nepretrzité
pouziti ve
vzduchu
AISI 321/ X6CrNiTil8-10 815°C = Austenitickd nerezavéjici ocel
1.4541 (1499 °F) = Vysoka odolnost vii¢i mezikrystalové korozi i po
svafrovani

s Dobré vlastnosti z hlediska svafovatelnosti, vhodna
pro vSechny standardni svafovaci metody

= Pouziva se v mnoha odvétvich chemického primyslu,
petrochemie a pro tlakové nadoby

AISI 347 / X6CrNiNb10-10 800°C = Austenitickd nerezavéjici ocel
1.4550 (1472 °F) = Dobra odolnost vi¢i iroce riiznorodym prostfedim
v chemickém, textilnim, rafinérském, mlékarenském
a potravinafském primyslu
= Pfidavek niobu ¢ini tuto ocel vysoce odolnou vii¢i
mezikrystalové korozi
Dobréa svarovatelnost
K hlavnim aplikacim néleZi protizarové zdi peci,
tlakové nadoby, svafované konstrukee, turbinové
lopatky

Procesni spojeni

A0036478

®

9 Ptiruba jako procesni pripojeni

Priruba

Svornik s okem
Pripojka tlakomeéru
Vyvodka

W N =

Standardni pfiruby procesnich pfipojeni jsou konstruovany podle nasledujicich norem:

Norma Y | Velikost Hodnota tlaku Material

ASME 11/27,2" 3" 150#, 300#, 4004, 600#, 900# | AISI 316/L, 304/L, 310, 321

EN DN 40, DN 50, DN 80 | PN 10, PN 16, PN 25, PN 40, 316/1.4401, 316L/1.4404,321/1.4541,
PN 63, PN 100, PN 150 310L/1.4845,304/1.4301, 304L/1.4307

1) Ptiruby podle normy GOST jsou k dispozici na vyzadani.

Sviraci Sroubeni

40

Sviraci Sroubeni jsou pfivarena na hlavici diagnostické komory, aby zaru¢ovala moZnost
vymény senzort (pokud je to relevantni). Rozméry jsou v souladu s rozméry vloZek. Sviraci
Sroubeni spliiuji nejvyssi normy spolehlivosti z hlediska poZadovanych materidlli a funkéni
zplsobilosti.

Material AISI316/316H
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Komponenty termickych
kontaktil A: Blok termickych kontaktli Pfitisknuté proti vnitfni sténé pro zajisténi

optimalniho pfenosu tepla mezi primarni
termojimkou a vyménnym teplotnim
senzorem.

A0036153

1 Potrubi
2 Distancni viozka
3 Viozka
4 Termicky blok
5 Sténa primdrni termojimky
B: Ohnuté potrubi a distanéni vlozky = PouZivano na pfimych sestavach
a stavajicich termojimkach pro osové
1 2 vystiedéni svazku vlozky

= Zajistuji pevnost v ohybu pro svazek senzoru

= Umoznuji vyménu senzoru

» ZaruCuji termicky kontakt mezi hrotem
senzoru a stavajici termojimkou

» Modularni konstrukce !

A0028783
Distancni vlozka

1

2 Potrubi
3 Vlozka
C:

Termojimky a distanéni vlozky Kazdy senzor je chrdnén svou termojimkou
s pfimym hrotem
1 2 3

—

2 4

— |

A0036632

Termojimka

Distancni vlozka

Vlozka

Sténa primdrni termojimky

W N =
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D: Termicky blok (pfivafen k primarni termojimce)

/L/Z\j:\

AD036155

Sténa primdrni termojimky
Distancni vlozka

Potrubi

Vlozka

Privareny kontakt

Disk termického bloku
Svar

Podpérnd ty¢

= Zajistuji optimalni pfenos tepla pies sténu
primarni termojimky a teplotni senzory.
= Senzory jsou vymeénné.

o3 O NN WN =

: Bimetalové pasky

1

A0028435
10 Bimetalové pdsky s potrubim nebo bez potrubi
1  Potrubi

2 Viozka
3 Bimetalovy pdsek

= NeumoZiuje vyménu senzoru

s Zarucuji termicky kontakt mezi hrotem
senzoru a termojimkou diky aktivaci
bimetalovych pésku rozdilem teplot

s 7adné tfeni béhem instalace ani u jiz
nainstalovanych senzort

1) Lze osadit z vyroby nebo v misté instalace

11.6 Certifikaty a schvaleni

Aktudlni certifikaty a schvaleni pro produkt jsou k dispozici na adrese www.endress.com

na prislusné strance produktu:

1. Vyberte produkt pomoci filtrl a vyhleddvaciho pole.

2. Oteviete stranku produktu.

3. Vyberte Stahovani.

11.7 Dokumentace

ﬂ Prehled rozsahu souvisejici technické dokumentace naleznete zde:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Zadejte sériové ¢islo z typového

Stitku.

s Aplikace Endress+Hauser Operations: Zadejte vyrobni ¢islo ze Stitku nebo naskenujte

kod matice na Stitku.

Endress+Hauser
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V zavislosti na objednané verzi miZe byt k dispozici nasledujici dokumentace:

Typ dokumentu

Uéel a obsah dokumentu

Technickeé informace (TI)

Pomoc pfi planovani pro vase zafizeni
Dokument obsahuje veskeré technické udaje o zafizeni a poskytuje
pfehled pfisluSenstvi a dalSich produktt, které lze k zafizeni objednat.

Struény navod k obsluze (KA)

Privodce, ktery vas rychle provede postupem k ziskani 1. méfené
hodnoty

Struény névod k obsluze obsahuje vSechny podstatné informace od
ptichoziho prevzeti az po prvni uvedeni do provozu.

Navod k obsluze (BA)

Vas referencni dokument

Néavod k obsluze obsahuje vSechny informace, které jsou vyZadovany

v riznych fazich zivotniho cyklu zafizeni: od identifikace produktu,
pfichoziho prevzeti a skladovani pfes montdZ, pfipojeni, provoz a uvedeni
do provozu az po feSeni zavad, udrzbu a likvidaci.

Popis parametrti zafizeni (GP)

Reference pro vase parametry

Dokument poskytuje podrobné vysvétleni kazdého jednotlivého
parametru. Tento popis je uren tém, ktefi pracuji s danym pfistrojem
v pribéhu celé jeho Zivotnosti a provadéji specifickd nastaveni.

Bezpecnostni pokyny (XA)

V z&vislosti na typu schvéleni jsou nésledujici bezpeénostni pokyny pro
elektrickd zatizeni v prosttedi s nebezpe¢im také dodavany spole¢né

s pfistrojem. Bezpe¢nostni pokyny jsou nedilnou sou¢éasti Navodu

k obsluze.

Informace o bezpecnostnich pokynech (XA), které se tykaji zafizeni,
jsou uvedeny na typovém Stitku.

Dopliikova dokumentace zavisla na
zatizeni (SD/FY)

VZdy diisledné dodrZujte pokyny v pfislusné doplitkové dokumentaci.
Doplitkova dokumentace tvofi nedilnou sou¢ast dokumentace k zafizeni.
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